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Make sure that the appliance has not been damaged during delivery. Do not disassemble the productathome. Do not use the lamp if there
is any visible damage. Please do not use the lamp in high temperature or in a high humidity environment. The lamp is suitable for both
indoor and outdoor use. Do not immerse the lamp or the charging cable in water or any other liquid. Please do not look directly into the
LED luminaire. The product contains a battery. The battery is not replaceable. Do not expose it to extreme temperatures.

In daylight, the motion sensor does not react to movement. If the main switch of the product is off, the product cannot be controlled with
the remote control.

Lighting modes:

Mode 1: Automatic on / off. When turned on, it charges during the day and turns on for movement in the dark. After it is switched on, it
lights up as long as it detects movement and operates for a further 20 seconds after the movement stops.

Mode 2: Auto On / Off + Standby: When switched on, it charges during the day and turns on for movement in the dark. After it is switched
on, itlights up as long as it detects movement, and when the movement stops, it keeps working as a continuous directional light with 10%
brightness.

Mode 3: Continuous 50% light: In this mode, the product functions as a continuous light at 50% brightness for long-term operation.

E Do not dispose of your old appliance as unsorted municipal waste, as it may contain components that are hazardous to the environment or
human health! Used or discarded equipment may be disposed of free of charge at the point of sale and from any distributor who sells
equipment that is identical in function and function. You can also dispose of electronic waste at a collection point. This protects the
environment, your fellow human beings and your own health. Contact your local waste disposal organization if you have any questions.

Priifen Sie, ob das Gerdt Transportschaden aufweist! Demontieren Sie das Produkt nicht zu Hause! Verwenden Sie die Lampe nicht, wenn
sie sichtbare Schdden aufweist. Bitte verwenden Sie die Lampe nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit. Die Lampe ist sowohl fiir den Innen- als auch fiir den AuBenbereich geeignet. Tauchen Sie weder die Lampe noch das
USB-Ladekabel nichtin Wasser oder in andere Flissigkeiten ein. Bitte schauen Sie nichtdirektin die LED-Leuchte. Dieses Produkt enthalt
eine nicht ersetzbare Batterie. Nicht extremen Temperaturbedingungen aussetzen.

Bei Tageslicht reagiert der Bewegungssensor nicht auf Bewegungen! Wenn der Hauptschalter des Gerdts ausgeschaltet ist, kann das
Gerat nicht Giber die Fernbedienung gesteuert werden!

Beleuchtungsmodi:

Modus 1: Automatisches Ein/Ausschalten. Wenn sie eingeschaltet ist, ladt sie sich tagsiiber auf und schaltet sich bei Bewegung im
Dunkeln ein. Wennsie eingeschaltet ist, leuchtet sie so lange, bis eine Bewegung erkannt wird, und leuchtet dann noch 20 Sekunden lang,
nachdem die Bewegung aufhért.

Modus 2: Automatisches Ein- und Ausschalten + Standby: Wenn sie eingeschaltet ist, lddt sie sich tagsiber auf und schaltet sich bei
Bewegung im Dunkeln ein. Nach dem Einschalten leuchtet sie so lange, bis eine Bewegung erkannt wird, und funktioniert dann als
anhaltendes Signallicht mit einer Helligkeit von 10 %, nachdem die Bewegung aufhort.

Modus 3: 50 % Dauerlicht: In diesem Modus funktioniert das Produkt als Dauerlicht mit 50 % Helligkeit fir einen langanhaltenden
Betrieb.

gEntsorgen Sie Ihr Altgerat nicht iber den unsortierten Hausmiill, da es umwelt- und gesundheitsgefdhrdende Komponenten enthalten
kann! Gebrauchte oder ausrangierte Gerate konnen an der Verkaufsstelle und bei jedem Handler, der in Funktion und Funktion identische
Gerate verkauft, kostenlos abgegeben werden. Sie kénnen Elektroschrott auch an einer Sammelstelle entsorgen. Das schont die Umwelt,
Ihre Mitmenschen und |hre eigene Gesundheit. Wenden Sie sich bei Fragen an lhre 6rtliche Abfallentsorgungsorganisation.

Gy6z6djon megrola, hogy a késziilék nem sériilt meg a szallitds soran! Ne szerelje szét a terméket otthon! Na hasznalja lampat, ha lathato
sériilések vannak rajta. Kérjiik, ne hasznalja a lampat magas hémérsékleten, vagy magas paratartalma kérnyezetben. A lampa bel- és
kiltéri hasznalatra egyarant alkalmas. A ldmpat ne meritse vizbe vagy mas folyadékba. Tartsa a lampat gyermekektél tavol.

Kérjik, ne nézzen kozvetleniil a LED-vilagitotestbe. A termék akkumulatort tartalmaz. Az akkumulator nem cserélhetd. Ne tegye ki
extrém hémérsékleti korilményeknek.

Nappali fénynél a mozgasérzékeld szenzor mozgasokra nem reagal! Ha a termék fékapcsoléja kikapcsolt allapotban van, akkor a termék
nem vezérelhetd a taviranyitéval!

Méd 1: Automata be/kikapcsolas. Bekapcsolt allapotban nappal feltélt, sététben pedig a mozgasra felkapcsol. Felkapcsolas utan
mindaddig vilagit amig mozgast észlel, majd a mozgas megsziinése utan még 20 masodpercig izemel.
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Méd 2: Automata be/kikapcsolas + készenlét: Bekapcsolt dllapotban nappal feltélt, sététben pedig a mozgasra felkapcsol. Felkapcsolas
utdn mindaddig vilagit amig mozgést észlel, majd a mozgas megsziinése utdn 10%-os fényerdvel folyamatos iranyfényként funkcional.

Méd 3: Folyamatos 50%-os fény: Ebben a médban a termék folyamatosan vilagité lampaként funkcional, a hosszan tarté m(kodés
érdekében 50%-os fényerén.

‘EA hulladékka valt berendezést kiilonallé gyljtemény, nem dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes dsszetevbket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhato a forgalmazas
helyén, valamint valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel és funkciéjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti
elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyjtd helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet, embertarsait és a sajat egészségét.
Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet.

Asigurati-va ca aparatul nu a fost deteriorat in timpul transportului! Nu dezasamblati produsul la domiciliu! Nu utilizati lampa daca
prezinta deteriordri vizibile. Va rugam sa nu utilizati lampa in medii cu temperaturi ridicate sau umiditate ridicata. Lampa este potrivita
atat pentru utilizare ininterior, cat siin exterior. Varugam sa nu priviti direct in corpul de iluminat cu LED-uri. Produsul contine o baterie.
Bateria nu poate fi inlocuita. Nu expuneti la conditii de temperatura extrema.

La lumina zilei, senzorul de miscare nu reactioneazd la miscari! Dacd intrerupatorul principal al produsului este oprit, produsul nu poate
fi controlat cu ajutorul telecomenzii!

Moduri de iluminare:

Modul 1: Pornire/oprire automatd. Atunci cand este pornita, se incarca in timpul zilei si porneste la miscare pe intuneric. Dupd pornire,
rdmane aprinsd pana cand este detectata o miscare si apoi ramane aprinsa timp de 20 de secunde dupa ce miscarea a incetat.

Modul 2: Pornire/oprire automata + standby: cand este pornitd, se incarca in timpul zilei si porneste la miscare pe intuneric. Atunci cdnd
este pornitd, rémane aprinsa pana cdnd este detectatd o miscare, iar apoi functioneaza in mod continuu ca o lampa de semnalizare cu o
luminozitate de 10% dupad ce miscarea inceteaza.

Modul 3: Lumind continud de 50%: in acest mod, produsul functioneaza ca o lampa aprinsa continuu, la o luminozitate de 50% pentru o
functionare de lunga durata.

E Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si
componente periculoase pentru mediul inconjurdtor sau pentru sandtatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat
nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitdti similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurdtor, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care aveti intrebdri, va rugam sa
luati legdtura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si
suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

Uistite sa, Ze zariadenie sa pocas prepravy neposkodilo! Nerozoberajte vyrobok doma! Ak je svietidlo viditelne poskodené, nepouzivajte
ho. Lampu nepouZivajte v prostredi s vysokou teplotou alebo vlhkostou. Lampa je vhodna na pouZitie v interiéri aj exteriéri.
Nedivajte sa priamo do LED svietidla. Vyrobok obsahuje akumulator. Akumulator nie je vymenitelny. Nevystavujte extrémnym teplotam.

Dolezité: Lampa musi byt zapnuta, aby sa pocas denného svetla mohla nabijat prostrednictvom solarneho panela!
Pri dennom svetle snimac pohybu nereaguje na pohyb! Ak je hlavny vypinac vyrobku vypnuty, vyrobok nie je mozné ovladat dialkovym
ovlddacom!

RezZimy osvetlenia:

Rezim 1:Automatické zapnutie/vypnutie. Ked' je zapnuta, nabija sa pocas dfia a zapina sa v tme pri pohybe. Po zapnuti svieti, kym
nezaznamena pohyb, a potom po skonéeni pohybu svieti ete 20 sekind.

ReZim 2:Automatické zapnutie/vypnutie + pohotovostny rezim: Ked' je zapnuta, nabija sa poc¢as diia a zapina sa v tme pri pohybe. Po
zapnuti zostane svietit, kym sa nezaznamena pohyb, a po skon¢eni pohybu bude fungovat ako nepretrzité osvetlenie s 10% jasom.

ReZim 3:NepretrZity 50% jas: V tomto reZime vyrobok funguje ako nepretrzite svietiaca lampa s 50% jasom pre dlhodobu prevédzku.

~ Nevyhadzujte svoj stary spotrebi¢ do netriedeného komunalneho odpadu, pretoZze mdze obsahovat zlozky, ktoré si nebezpeéné pre
Zivotné prostredie alebo ludské zdravie! Pouzité alebo vyradené zariadenie je moZné bezplatne zlikvidovat na predajnom mieste a od
akéhokolvek distributora, ktory predava zariadenie, ktoré ma rovnakd funkciu a funkciu. Elektroodpad mézZete odovzdat aj na zbernom
mieste. Chrénite tak Zivotné prostredie, svojich bliZznych a svoje zdravie. Ak mate nejaké otazky, obratte sa na miestnu organizaciu na
likvidaciu odpadu.

Ujistéte se, Ze spotiebic¢ nebyl béhem dodavky poskozen. Vyrobek doma nerozebirejte. NepouZzivejte svitidlo, pokud je viditelné poskozené.
Lampu nepouzivejte pfi vysokych teplotach nebo v prostiedi s vysokou vlhkosti. Lampa je vhodna pro vnitini i venkovni pouZziti. Lampu ani
nabijeci kabel neponofujte do vody ani jiné tekutiny. Nedivejte se pfimo do svitidla LED. Vyrobek obsahuje baterii. Baterie neni vyménitelna.
Nevystavujte ji extrémnim teplotam.

Za denniho svétla nereaguje snimac pohybu na pohyb. Pokud je hlavni vypinac vyrobku vypnuty, nelze vyrobek ovladat dalkovym ovladacem.
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Rezimy osvétleni: V pfipadé, Ze je osvétleni zapnuto, je mozné jej zapnout:

ReZim 1: Automatické zapnuti/vypnuti. Pfi zapnuti se pfes den nabiji a za tmy se zapina pro pohyb. Po zapnuti sviti, dokud detekuje pohyb, a
funguje jesté 20 sekund po ukonceni pohybu.

Rezim 2: Automatické zapnuti/ vypnuti + pohotovostni rezim: Po zapnuti se nabiji béhem dne a zapina se pfi pohybu ve tmé. Po zapnuti sviti
tak dlouho, dokud detekuje pohyb, a kdyz se pohyb zastavi, pokracuje v ¢innosti jako nepfetrZité smérové svétlo s 10% jasem.

Rezim 3: NepfetrZité 50% svétlo: V tomto rezimu vyrobek funguje jako nepfetrZité svétlo s 50% jasem pro dlouhodoby provoz.

gTento symbolna produktech nebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouZzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného
komunalniho odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréena sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich
Evropské anii nebo v jinych evropskych zemich mizZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravnou
likvidaci tohto produktu pomuzete zachovat cenné pFirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, coz by mohli byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal3i podrobnosti sivyzadajte u mistniho Gfadu nebo nejblizdiho sbérného mista.
Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu méze byt v souladu s narodnim predpisem udélena pokuta.

Uvjerite se da uredaj nije oStecen tijekom isporuke. Ne rastavljajte proizvod kod kuce. Nemojte koristiti lampu ako ima vidljivih
ostecenja. Nemojte koristiti lampu na visokoj temperaturi ili u okruZenju visoke vlaznosti. Svjetiljka je prikladna za unutarnju i vanjsku
upotrebu. Nemojte uranjati lampu ili kabel za punjenje u vodu ili bilo koju drugu tekuc¢inu. Molimo vas da ne gledate izravno u LED
svjetiljku. Proizvod sadrzi bateriju. Baterija nije zamjenjiva. Nemojte ga izlagati ekstremnim temperaturama.

Na dnevnom svjetlu senzor pokreta ne reagira na kretanje. Ako je glavni prekida¢ proizvoda isklju¢en, proizvodom se ne moze upravljati
daljinskim upravljacem.

Nacini osvjetljenja:
Nacin 1: Automatsko ukljucivanje/iskljuc¢ivanje. Kada je ukljucen, puni se tijekom dana i uklju¢uje se za kretanje u mraku. Nakon

ukljucivanja, svijetli sve dok detektira kretanje i radi jo$ 20 sekundi nakon prestanka kretanja.

Nacin 2: Auto On / Off + Standby: Kada je ukljucen, puni se tijekom dana i ukljucuje se za kretanje u mraku. Nakon ukljucivanja svijetli sve
dok detektira kretanje, a kada kretanje prestane nastavlja raditi kao kontinuirano usmjereno svjetlo s 10% svjetline.

Nacin 3: Kontinuirano 50% svjetla: U ovom nacinu rada proizvod radi kao kontinuirano svjetlo pri 50% svjetline za dugotrajan rad.

E* Otpadnu opremu prikupljati i odlagati odvojeno jer moZe sadrzavati dijelove opasne po okolis ili zdravlje ljudi! Rabljena ili odbac¢ena oprema
moZe se besplatno predati na prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po prirodi i funkciji ista. Elektroni¢ki otpad
moZete odloZiti i na sabirno mjesto. Time Stitite okoli3, VaSe zajednicu i Vase zdravlje. Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za
zbrinjavanje otpada.

Preverite, ali je bila naprava med transportom poskodovana! Izdelka ne razstavljajte doma! Ne uporabljajte svetilke, ¢e je vidna poskodba.
Prosimo, ne uporabljajte svetilke v okolju z visoko temperaturo ali visoko vlaznostjo. Svetilka je primerna tako za notranjo kot zunanjo
uporabo. Svetilke ali polnilnega kabla USB ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo tekocino. Prosimo, ne glejte neposredno v LED lucko.
Ta izdelek vsebuje nezamenljivo baterijo. Ne izpostavljajte ekstremnim temperaturnim pogojem.

Pri dnevni svetlobi senzor gibanja ne reagira na premike! Ce je glavno stikalo naprave izklopljeno, naprave ni mogoce upravljati z
daljinskim upravljalnikom!

Nacini osvetlitve:

Nacin 1: Samodejni vklop/izklop. Ko je vklopljen, se polni ¢ez danin se vklopi, ko se v temi premika. Ko je vklopljen, sveti, dokler ni zaznano
gibanje, nato pa sveti 20 sekund po prenehanju gibanja.

Nacin 2: Samodejni vklop/izklop + stanje pripravljenosti: Ko je vklopljen, se polni ¢ez danin se vklopi, ko se v temi premika. Ko je vklopljen,
sveti, dokler ni zaznano gibanje, nato pa deluje kot stalna signalna lucka pri 10 % svetlosti, ko se gibanje ustavi.

Nacin 3: 50 % enakomerna svetloba: V tem nacinu izdelek deluje kot enakomerna svetloba s 50 % svetlostjo za dolgotrajno delovanje.

}_{ Stare naprave ne odvrzite med nerazvrscene komunalne odpadke, saj lahko vsebuje komponente, ki so nevarne za okolje ali zdravje
ljudi! Rabljeno ali zavrZeno opremo lahko brezplacno oddate na prodajnem mestu in pri katerem koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je
enaka po_funkciji in funkciji. Elektronske odpadke lahko oddate tudi na zbirnem mestu. S tem varujemo okolje, svoje socloveke in svoje
zdravje. Ce imate kakrsna koli vprasanja, se obrnite na lokalno organizacijo za odstranjevanje odpadkov.

SRB

Vodite racuna da se uredaj ne oSteti tokom transporta! Ne rastavljajte proizvod kod kuce! Nemojte da koristite lampu ako ima vidljivih
ostecenja. Nemojte da koristite lampu u blizini visoke temperature ili visokog stepena vlaznosti. Lampa je podjednako pogodna za
upotrebu u enterijeru i eksterijeru. Ne uranjajte lampu ili USB kabl za punjenje u vodu ili bilo koju drugu te¢nost. Molimo da ne gledate
direktno u LED lampu. Proizvod sadrzi akumulator na punjenje. Akumulator nije zamenjiv. Ne izlazite ekstremnim temperaturama.

Na dnevnom svetlu senzor za kretanje ne reaguje na pokrete! Ako je glavni prekidac¢ proizvoda iskljucen, proizvod ne moZe da se
kontrolise pomocu daljinskog upravljaca!

ReZimi rada osvetljenja:

Rezim rada 1: Automatsko ukljucivanje/iskljucivanje. Kada je proizvod ukljucen, puni se tokom dana i ukljucuje se na kretanje u mraku.
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Nakon ukljuc¢ivanja, svetli sve dok senzor oseca postojanje kretanja, a zatim, nakon 5to se kretanje zaustavi radi jo$ 20 sekundi.

ReZim rada 2: Automatsko ukljucivanje / iskljuc¢ivanje + stanje pripravnosti: Puni se tokom dana kada je proizvod uklju¢en a u mraku se
uklju¢uje na kretanje u mraku. Nakon ukljucivanja, svetli sve dok senzor registruje kretanje, a zatim, kada se kretanje zaustavi.
funkcionise kao neprekidno svetlo za usmeravanje s 10% jacine svetla.

ReZimrada 3: Neprekidno 50% svetlosti: U ovom rezimu, proizvod funkcionise kao neprekidno svetlo sa 50% osvetljenosti za dugotrajan
rad.

ENe bacajte svoj stari uredaj kao nesortirani komunalni otpad, jer moZe sadrzati komponente koje su opasne po Zivotnu sredinu ili
zdravlje ljudi! Korid¢ena ili odbacena oprema mozZe se besplatno odloZiti na prodajnom mestu i kod bilo kog distributera koji prodaje
opremu koja je identi¢na po funkciji i funkciji. Takode moZete odloZiti elektronski otpad na sabirnom mestu. Ovo 3titi Zivotnu sredinu,
svoje bliZznje i svoje zdravlje. Obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada ako imate bilo kakvih pitanja.

Verificar que o aparalho ndo tenha danos provocados pelo transporte. Nao desmontar o aparelho em casa. Nao utilizar a lanterna se tem
danos visiveis. Ndo utilizar a lanterna num ambiente com alta temperatura ou alta humidade relativa. A lanterna pode ser utilizada dentro
e fora também. Nao olhar directamente na candeeiro LED. A produto contem bateria. A bateria ndo pode ser trocada. Evitar as condicoes
de temperatura extrema.

Com luz do dia, o sensor de movimento ndo se ativa aos movimentos. Se o interruptor principal do aparelho é desligado, ndo se pode
utilizar o telecomando.

Modos de iluminacao

Modo 1: Ativacdo /desativacdo automética. No estado ativado, recarga-se com a luz do dia, depois do anoitecer se ativa com os
movimentos. Fica ativado até a detecao de movimentos, depois da cessagao do movimento, fica ativado 20 segundos.

Modo 2: Ativacdo /desativacdo automatica. No estado ativado, recarga-se com a luz do dia, depois do anoitecer se ativa com os
movimentos. Fica ativado até a detecdo de movimentos, depois da cessacdo do movimento, fica ativado como luz de orientacdo com uma
intensidade de 10%.

Modo 3: Luz continua de 50%. Neste modo a lampada funciona como uma lampada normal com luz continua, mas com una intensidade de
50 % para garantizar um funcionamento comprido.

ENEO descarte seu aparelho antigo como lixo municipal indiferenciado, pois ele pode conter componentes perigosos para o meio
ambiente ou para a saGde humana! Equipamentos usados ou descartados podem ser descartados gratuitamente no ponto de venda e em
qualquer distribuidor que venda equipamentos idénticos em funcdo e funcdo. Vocé também pode descartar o lixo eletronico em um
ponto de coleta. Isso protege o meio ambiente, seus semelhantes e sua propria salde. Entre em contato com a organizacdo local de
eliminacdo de residuos se tiver alguma ddvida.

Jsitikinkite, kad prietaisas nebuvo paZeistas pristatymo metu. Namuose gaminio neisardykite. Nenaudokite lempos, jei yra matomy
pazeidimy. Nenaudokite lempos aukstoje temperatiroje arba didelés drégmés aplinkoje. Lempa tinka naudoti tiek patalpose, tiek lauke.
Nekiskite lempos ar jkrovimo laido j vandenj ar bet kokj kita skystj. NeZidrékite tiesiai j LED Sviestuvya. Gaminyje yra baterija.
Akumuliatorius nekei¢iamas. Nelaikykite jo ekstremalioje temperatdroje.

Dienos Sviesoje judesio jutiklis nereaguoja j judesj. Jei gaminio pagrindinis jungiklis iSjungtas, gaminio negalima valdyti nuotolinio
valdymo pulteliu.

Apsvietimo reZimai:

1 rezZimas: automatinis jjungimas / iSjungimas. |jungtas jis jkraunamas dieng ir jsijungia judesiui tamsoje. |jungtas jis Sviecia tol, kol
aptinka judesj, ir veikia dar 20 sekundZiy judesiui nutridkus.

2 reZimas: automatinis jjungimas / iSjungimas + budéjimo rezimas: jjungtas jis jkraunamas dieng ir jjungiamas judéjimui tamsoje.
Jjungtas jis Sviecia tol, kol aptinka judesj, o judesiui sustojus, toliau veikia kaip nuolatiné kryptiné Sviesa su 10 % rySkumu.

3 reZimas: nepertraukiama 50 % Sviesa: 3iuo rezimu gaminys veikia kaip nepertraukiama 50 % ryskumo 3viesa, skirta ilgalaikiam
veikimui.

ﬁ Jrenginj, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neiSmeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati aplinkai ar Zmoniy
Sveikatai pavojingy komponenty. Panaudotg ar j atliekas nuradyta jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet kuriam
platintojui, jei tos atliekos pagal pobadj ir funkcijas yra tokios pacios, kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite
perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jis saugosite aplinkg, kity Zmoniy ir savo sveikata. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine
institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas dostawy. Nie nalezy demontowac produktu w domu. Nie uzywaj
lampy w przypadku widocznych uszkodzen. Nie uzywaj lampy w wysokiej temperaturze lub w sSrodowisku o wysokiej wilgotnosci. Lampa
nadaje sie zaréwno do uzytku wewnetrznego, jak i zewnetrznego. Nie nalezy zanurza¢ lampy ani kabla tadujacego w wodzie lub innych
ptynach. Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w oprawe LED. Produkt zawiera baterig. Bateria nie jest wymienna. Nie nalezy wystawiac jej na
dziatanie ekstremalnych temperatur.

W swietle dziennym czujnik ruchu nie reaguje na ruch. Jesli gtéwny wytacznik produktu jest wytaczony, produktem nie mozna sterowac
za pomoca pilota.
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Tryby oswietlenia:

Tryb 1: Automatyczne wtgczanie/wytaczanie. Po wtgczeniu taduje sie w ciggu dnia i wtgcza sie na ruch w ciemnosci. Po wtgczeniu swieci
tak dtugo, jak dtugo wykrywa ruch i dziata przez kolejne 20 sekund po zatrzymaniu ruchu.

Tryb 2: Auto On / Off + Standby: Po wtaczeniu taduje sie w ciggu dnia i wtacza sie w przypadku ruchu w ciemnosci. Po wtaczeniu swieci
tak dtugo, jak dtugo wykrywa ruch, a gdy ruch ustaje, dziata jako ciggte Swiatto kierunkowe o jasnosci 10%.

Tryb 3: Ciggte Swiatto 50%: W tym trybie produkt dziata jako ciggte Swiatto o jasnosci 50% do dtugotrwatego dziatania.

\I_{ Zuzyty sprzetnalezy zbieraciutylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla Srodowiska lub zdrowia ludzkiego!
Zuzyty lub wyrzucony sprzet mozna przekaza¢ bezptatnie w punkcie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktéry sprzedaje sprzet o
identycznym charakterze i funkcji. Mozesz réwniez odda¢ odpady elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposéb chronisz srodowisko, innych
ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sig z lokalng organizacja zajmujaca sie utylizacja odpadéw.

BeBaiwbeite 4TI n ouokeur Sev £xel UTLOOTEL {NPIA KATA TNV Ttapadoon. Mnv aTtoouVAPHONOYEITE TO TIPOIOV GTO OTLITL. Mnv XpnOIHOTIOLEITE TN
AapTta €av uTLApYEL oTtoladNToTe opath {nUid. Mnv xpnolpoTioleite Tov AapTtTipa o uPnAr Beppokpacia ry o€ TtepiBAAlov pe upnAr vypacia. O
AapTtTApag ivat KatdAAnAog TO0O yla ECWTEPIKN 000 Kal yla e§WTEPIKN Xprion. Mnv BuBilete Tn AdpTia 1 To KAAWSI0 POPTIONG OE VEPS 1y
oTtolo8nToTe AANO LYPO. MapakaloVpe PNy kottate atteuBeiag p€oa 010 wTIoTIkG LED. To Ttpoiov Tepiéxel Pia pTtatapia. H pmtatapia Sev pmopei
va avtikataoTtadei. Mnv tnv ekBétete o€ akpaieg Beppokpacieg.

210 QWG TNG NHEPAG, 0 alodOnTrpag kivnong dev avtidpa otny kivnon. Eav o KUP1o¢ SIAKOTITNG TOU TLPOIOVTOG Eival ATLEVEPYOTIOINHEVOG, TO TIPOIOV
Sev pTropei va eNeyxBei Pe To TNAEXEIPIOTHPLO.

Aertoupyieg pwTiopoU:

Agitoupyia 1: Autdpatn evepyoTtoinon/atevepyoToinon. Otav gival evepyoTtoINp£VO, POopPTIfel KATA TN SIAPKELX TNG NMEPAG KAl EVEQYOTIOLE(TAL YIa
Kkivnon oto okotadl. Apou evepyoTtoinBei, avapel yia 600 S1aoTnHa aviXVEVEL Kivnon Kat AeIToupyei yia dAAa 20 SEUTEPOAETITA PETA TO OTAPATNMA
g Kivnong.

Aettoupyia 2: Autopatn evepyoTtoinon / atevepyoTtoinon + avapovr: Otav gival evepyoToinpévn, @opTilel katd T SidpKela TG NUEPAG Kat
EVEPYOTIOIETAL Yla Kivion 6To oKoTadl. MeTd Tnv evepyoTtoinor Tou, avdfel yia 6co didotnpa avixvevel kKivnon kat 6tav n Kivnon oTapatioel,
ouveXiel va AelToupYEi WG GUVEXEG KATEVBUVTIKO QWG HE pwTevoTNTa 10%.

Agrtoupyia 3: Tuvexég @wg 50%: Xe auth Tn AeiToupyia, To TLPOIOV AEITOUPYEL WG CUVEXEC WG HE WTEIVOTNTA 50% yla Hakpoxpovia Asitoupyia.

g 0 e€0TIALOPOG ATIOPPLUHATWY OEV TIPETIEL VA CUAAEYETALXWPLOTA N VA ATLOPPITITETAL MAZL PE T OLKLOKA ATLOPPIMKATA, ETLELON UTIOPEL Va TLEPLEXEL
e€apTnpara eTikivouva yla 1o TeptBaAlov n Tnv uyeia. O HETAXELPLOPEVOG M AXPNOTOG EEOTIALONOG PTIOPEL va aTtopplpBel dwpedv oTo onpeio
TIOANONG N O€ 0TLOLOVONTIOTE G1aVOUET TtOU TLOUAA £E0TTALOPO 161G PUONG Kat AetToupyiag. ATtoppiyTe To TLPOTOV OE EYKATAGTAGN TIOU ELOLKEVETAL
07N oUAAOYN NAEKTPOVIKGOV aTtopeLUHAT®Y. Me auTov Tov TpOTIo, Ba TtpooTaTeUoeTe To TtepLBaANov kaBwg kal Tnv uyeia Twv AAAwV Kat Tov €aUTo 0ag.
Edv éXeTe 0TIOLEOONTIOTE EPWTNOELG, ETILKOWWVACTE HE TOV TOTILKO 0pYaVIoHO Slaxeiplang amopplupaTwy. 8a avalapBavoupe Ta kaBnkovTa Tou
OXETIZOVTAL JE TOV KATAOKEUAOTN, OTIWG 0PiZOVTaL 0TOUG OXETIKOUG KaVOVLOMOUG Kat 8a eTtLBapuvOHaoTE PE OTIOLOONTIOTE OXETIKO KOOTOG TLPOKUYEL.

Assicurarsi che l'apparecchio non sia stato danneggiato durante la consegna. Non smontare il prodotto a casa. Non utilizzare la lampada
in presenza di danni visibili. Non utilizzare la lampada a temperature elevate o in ambienti ad alta umidita. La lampada e adattasia all'uso
interno che esterno. Non immergere la lampada o il cavo di ricarica in acqua o altri liquidi. Non guardare direttamente nell'apparecchio
LED. ILprodotto contiene una batteria. La batteria non & sostituibile. Non esporla a temperature estreme.

Alla luce del giorno, il sensore di movimento non reagisce al movimento. Se l'interruttore principale del prodotto e spento, non &
possibile controllare il prodotto con il telecomando.

Modalita di illuminazione:

Modalita 1: accensione/spegnimento automatico. Quando € acceso, si carica durante il giorno e si accende per il movimento al buio. Dopo
l'accensione, si accende finché rileva un movimento e funziona per altri 20 secondi dopo l'arresto del movimento.

Modalita 2: Auto On / Off + Standby: quando & acceso, si ricarica durante il giorno e si accende in caso di movimento al buio. Dopo
'accensione, siillumina finché rileva un movimento e, quando il movimento cessa, continua a funzionare come luce direzionale continua
con una luminosita del 10%.

Modalita 3: luce continua al 50%: in questa modalita, il prodotto funziona come luce continua al 50% di luminosita per un funzionamento
alungo termine.

g Le apparecchiature di scarto non devono essere raccolte separatamente o smaltite con i rifiuti domestici perché possono contenere
componenti pericolosi per 'ambiente o la salute. Le apparecchiature usate o da buttare possono essere consegnate gratuitamente presso il punto
vendita o presso qualsiasi distributore che venda apparecchiature di natura e funzione identiche. Smaltite il prodotto presso una struttura
specializzata nella raccolta di rifiuti elettronici. In questo modo, proteggerete l'ambiente e la vostra salute e degli altri. In caso di domande,
contattare l'organizzazione locale per la gestione dei rifiuti. Ci assumiamo i compiti di competenza del produttore come prescritto dalle
normative pertinenti e ci facciamo carico di tutti i costi che ne derivano

Aseglrese de que el aparato no ha sufrido dafos durante la entrega. No desmonte el producto en casa. No utilice la lampara si presenta
dafios visibles. No utilice la lampara a altas temperaturas ni en entornos con mucha humedad. La ldmpara es adecuada tanto para
interiores como para exteriores. No sumerja la lampara ni el cable de carga en agua ni en ning(n otro liquido. No mire directamente a la
luminaria LED. El producto contiene una bateria. La bateria no es sustituible. No la exponga a temperaturas extremas.
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A la luz del dia, el sensor de movimiento no reacciona al movimiento. Si el interruptor principal del producto esté apagado, el producto
no se puede controlar con el mando a distancia.

Modos de iluminacién:

Modo 1: Encendido / apagado automatico. Cuando esta encendido, se carga durante el diay se enciende por movimiento en la oscuridad.
Una vez encendida, se ilumina mientras detecta movimiento y funciona durante 20 segundos mas después de que cese el movimiento.

Modo 2: Auto On / Off + Standby: Cuando estd encendida, se carga durante el dia y se enciende para el movimiento en la oscuridad. Una
vez encendida, se ilumina mientras detecta movimiento y, cuando éste se detiene, sigue funcionando como luz direccional continua con
un 10% de luminosidad.

Modo 3: Luz continua al 50%: En este modo, el producto funciona como una luz continua al 50% de luminosidad para un funcionamiento
alargo plazo.

g Los equipos de desecho no deben recolectarse por separado ni eliminarse con la basura doméstica porque pueden contener componentes
peligrosos para el medio ambiente o la salud. Los equipos usados o de desecho podran ser entregados gratuitamente en el punto de venta, o en
cualquier distribuidor que venda equipos de idéntica naturalezay funcion. Deseche el producto en unainstalacion especializada en larecoleccién
de desechos electrénicos. Al hacerlo, protegera el medio ambiente, asi como la salud de los demas y la suya propia. Si tiene alguna pregunta,
poéngase en contacto con la organizacion local de gestion de residuos. Llevaremos a cabo las tareas correspondientes al fabricante segun lo
prescrito en las regulaciones pertinentes y asumiremos los costos asociados que surjan.

Assurez-vous que l'appareil n'a pas été endommagé pendant la livraison. Ne démontez pas le produit a la maison. N'utilisez pas la lampe
si elle présente des dommages visibles. N'utilisez pas la lampe a des températures élevées ou dans un environnement trés humide. La
lampe peut étre utilisée a l'intérieur comme a l'extérieur. N'immergez pas la lampe ou le cable de chargement dans l'eau ou tout autre
liquide. Ne regardez pas directement dans le luminaire LED. Le produit contient une batterie. La batterie n'est pas remplacable. Ne
l'exposez pas a des températures extrémes.

Alalumiére dujour, le détecteur de mouvement ne réagit pas aux mouvements. Si l'interrupteur principal du produit est éteint, le produit
ne peut pas étre controlé par la télécommande.

Modes d'éclairage :

Mode 1 : Allumage/extinction automatique. Lorsqu'il est allumé, il se charge pendant la journée et s'allume pour les mouvements dans
l'obscurité. Une fois allumé, il s'allume tant qu'il détecte un mouvement et fonctionne pendant 20 secondes supplémentaires apres
l'arrét du mouvement.

Mode 2 : Auto On/ Off + Standby : Lorsqu'ilest allumé, il se recharge pendant la journée et s'allume pour les mouvements dans l'obscurité.
Une fois allumée, elle s'allume tant qu'elle détecte un mouvement et, lorsque le mouvement s'arréte, elle continue a fonctionner comme
une lumiére directionnelle continue avec une luminosité de 10 %.

Mode 3 : lumiére continue a 50 % : dans ce mode, le produit fonctionne comme une lumiére continue a 50 % de luminosité pour un
fonctionnement a long terme.

g Les équipements usagés ne doivent pas étre collectés séparément ou éliminés avec les déchets ménagers car ils peuvent contenir des
composants dangereux pour l'environnement ou la santé. Les équipements usagés ou mis au rebut peuvent étre déposés gratuitement au point
de vente ou chez tout distributeur vendant des équipements de nature et de fonction identiques Déposez le produit dans un centre spécialisé
dans la collecte des déchets électroniques. Vous protégerez ainsi l'environnement, votre santé et celle des autres. Si vous avez des questions,
veuillez contacter votre organisme local de gestion des déchets. Nous nous acquitterons des taches qui incombent au fabricant conformément
aux réglements en vigueur et supporterons les colts qui en découleront.

YBeperTe ce, ye ypeabT He e 61 NoBpeaeH No Bpeme Ha JocTaBKaTa. He pasrnobsasaiiTe NnpoayKTa BKbWM. He n3nonssaiTe namnarta, ako no Hes nma
BMAMMUK noBpean. MOHR, He u3nonsBanTe namnara npuv BUCOKa TemnepaTtypa uan B cpeda C BUCOKa BNIaXHOCT. Namnara e noaxogsAuia 3a nsnon3saHe
KaKTO Ha 3aKpUTO, Taka N Ha OTKPUTO. He notansiinte namnara unu kabena 3a 3ape)kjaHe BbB BOAA win apyra Te4HOCT. MOJ‘IH, He rne/:(a|7|'re ANPEKTHO
B CBETOANOAHOTO OCBETUTENTIHO TANO. npO,quT‘bT CbAbpXKa 6aTepvm4 EaTemeTa He MOXe fa ce CMeHA. He s n3narante Ha eKCTpeMHN Temnepartypu.

Ha AHEBHa CBET/INHA CEH30PDBT 3a [ABUXEHME He pearnpa Ha ABuXXeHue. AKO rMaBHUAT KNOY Ha NpOAYyKTa € U3KIYeH, NPOAYKTBT HE MOXe Aa ce
ynpasnaBa ¢ ANCTaHLUNOHHOTO ynpaBneHune.

Pexumun Ha ocseTneHve:

Pexnm 1: ABTOMaTUUHO BKNOUBaHe/U3K0uBaHe, Korato e BK/IOUEH, TOil Ce 3apexAa Npes AeHs 1 Ce BKIIOYBA 3a iBIKEHMUE Ha TbMHO. Cefy KaTo e
BKJIIOYEH, TOW CBETY, JOKATO pa3no3Hasa ABUXKEHMe, 1 paboTu owje 20 CeKyHAM Cnej CnnpaHe Ha ABUKEHNETO.

Pexum 2: ABTOMaTUYHO BKlOUBaHe/N3KoUBaHe + peXkrM Ha rOTOBHOCT: KoraTo e BK/IOUYEH, TOW Ce 3apexaa npe3 AeHA 1 Ce BKoYBa NMpU ABMXKEHNE
Ha TbMHO. Cniefj KaTo ce BKJIIOUM, TO CBETU, AOKATO OTKPUBA [IBUXKEHUE, @ KOraTo ABVXKEHNETO Crpe, NPoAb/XKaBa fja paboTn KaTo HenpekbcHaTa
HacoueHa cBeTnMHa ¢ 10% ApKoCT.

Pexum 3: HenpekbcHaTa cBeTnMHa ¢ 50% ApKOCT: B TO31 pexum NpoAyKTbT GYHKLMOHMpPa KaTo HempekbcHaTa cBeTanHa ¢ 50% ApKocT 3a
npoAbIKUTENHa paboTa.

g OTV'Ia,D"bHHOTO OﬁopyﬂEaHe C‘bﬁMpaﬁTe pas3fesiHo, Hero I/|3XE'bPJ'IﬂIZTe B buToBUTE oTnagbLu, 3alL0TO MOXKe Aia CbAbp>XXa KOMMNOHEHTHN, 0NacHW 3a
OKOJIHaTa cpefa uav YoselwKkoTo 3apase!l M3nonssaro unn otnagbyHo obopyaBaHe Moxe Aa bbae npefafeHo 6e3n1aTHo Ha MACTOTO Ha Npoaaxba
WK Npu Bcekn AUCTpubyTop, KoMTo NpoAasa 0bopyABaHe C MAEHTUYHO eCTECTBO U GYHKLMA. MoxeTe CbLo Aa ro NpeAajeTe B NyHKT 3a cbbupaHe
Ha 0TMagbLy, Ceunani3npaH 3a cbbrpaHe Ha eNekTPoHHN oTnagbLy. Mo To3n HaunH Bue 3awuTasaTte okonHaTa cpea, 34paBeTo Ha Apyrute
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Xopawu cobcTBEHOTO CU 34pase. Ako umare BbMNpoCK, CBbpXKeTe Ce C MeCTHaTa opraHun3saumna 3a ynpasjseHne Ha otnagbunTe. KakTo ce nancksa ot
CbOTBETHUTE paHI'IOpe[ZL6VI,33,D"b}'I)KeHMﬂTa, KOWTO Ca CBbp3aHM CMponssBoanTend, e noemMem H1e, a CbLo MW BCUYKKM CBBbP3aHW C TOBA pa3xohun.

DK

Serg for, at apparatet ikke er blevet beskadiget under leveringen. Skil ikke produktet ad derhjemme. Brug ikke lampen, hvis der er synlige
skader. Brug ikke lampen ved heje temperaturer eller i et milje med hej luftfugtighed. Lampen er velegnet til bade indenders og
udenders brug. Sank ikke lampen eller opladningskablet ned i vand eller andre vaesker. Kig ikke direkte ind i LED-armaturet. Produktet
indeholder et batteri. Batteriet kan ikke udskiftes. Udsaet det ikke for ekstreme temperaturer.

| dagslys reagerer bevagelsessensoren ikke pa bevagelse. Hvis produktets hovedafbryder er slukket, kan produktet ikke styres med
fjernbetjeningen.

Belysningstilstande:

Tilstand 1: Automatisk teend/sluk. Nar den er tendt, oplades deni lebet af dagen og teender for bevaegelse i morke. Nar den er teendt, lyser
den, sa l&nge den registrerer bevagelse, og fungerer i yderligere 20 sekunder, efter at bevaegelsen er stoppet.

Mode 2: Auto On/ Off + Standby: Nar den er teendt, oplades deni lebet af dagen og teender for bevagelse i merke. Nar den er tndt, lyser
den, sd lange den registrerer bevaegelse, og nar bevagelsen stopper, fortsetter den med at fungere som et kontinuerligt
retningsbestemt lys med 10 % lysstyrke.

Tilstand 3: Kontinuerligt 50 % lys: | denne tilstand fungerer produktet som et kontinuerligt lys med 50 % lysstyrke til langvarig drift.
E Affaldet udstyr ma ikke indsamles separat eller bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet, da det kan indeholde komponenter, der er
farlige for miljeet eller sundheden. Brugt udstyr eller udtjent udstyr kan afleveres gratis pa salgsstedet eller hos enhver distributer, der saelger
udstyr af samme art og funktion. Bortskaf produktet pa et anlag, der er specialiseret i indsamling af elektronisk affald. Ved at gere det vil du
beskytte miljoet savel som andres og dig selv. Hvis du har spergsmal, kontakt den lokale affaldshandteringsorganisation. Vi patager os de opgaver,
der er relevante for producenten, som foreskrevet i de relevante forskrifter og afholder alle de dermed forbundne omkostninger.

Veenduge, et seade ei ole tarne ajal kahjustatud. Arge vétke toodet kodus lahti. Arge kasutage lampi, kui sellel on nihtavaid kahjustusi.
Arge kasutage lampi kdrgel temperatuuril voi kdrge 6huniiskusega keskkonnas. Lamp sobib nii sise- kui ka vélitingimustes kasutamiseks.
Arge kastke lampi ega laadimiskaablit vette vdi monda muusse vedelikku. Palun drge vaadake otse LED-valgustisse. Toode sisaldab akut.
Patarei ei ole vahetatav. Arge pange seda vélja déarmuslikele temperatuuridele.

Péevavalguses ei reageeri lilkumisandur liikumisele. Kui toote pealiiliti on vélja lilitatud, ei saa toodet kaugjuhtimispuldiga juhtida.
Valgusreziimid:

ReZiim 1: Automaatne sisse/valja lilitamine. Kui see on sisse lilitatud, laeb see pdeval ja lilitub pimedal ajal liikumiseks sisse. Parast
sisselilitamist poleb see nii kaua, kui ta tuvastab liikumist, ja tootab veel 20 sekundit parast lilkumise peatumist.

ReZiim 2: Automaatne sisse/vdlja + ootereziim: Kui see on sisse lilitatud, laadib see pdeval ja lilitub sisse liikumise korral pimedas.
Pérast sisselllitamist sittib see nii kaua, kui tuvastab liikumise, ja kui liilkumine peatub, jatkab ta t66d pideva suunatulega 10%
heledusega.

ReZiim 3: Pidev 50% valgus: Selles reZiimis toimib toode pikaajalise t66 puhul pideva valgusena 50% heledusega.

g Seadmete jadtmeid ei tohi koguda eraldi ega visata koos olmejddtmetega, sest need vdivad sisaldada keskkonnale voi tervisele ohtlikke
komponente. Kasutatud v&i kasutatud seadmeid voib tasuta dra anda milgikohta voi mis tahes edasimiitija juurde, kes miitib identse olemuse ja
funktsiooniga seadmeid. Visake toode &ra elektroonikajaatmete kogumisele spetsialiseerunud ettevéttes. Nii toimides kaitsete nii keskkonda kui
ka teiste ja enda tervist. Kiisimuste korral votke Gihendust kohaliku jadtmekditlusorganisatsiooniga. Me tdidame tootjaga seotud ilesanded
vastavalt asjakohastele eeskirjadele ja kanname koik sellega seotud kulud.

Kontrollera att apparaten inte har skadats under leveransen. Montera inte isdr produkten hemma. Anvénd inte lampan om det finns nagra
synliga skador. Anvénd inte lampan i miljéer med hoég temperatur eller hog luftfuktighet. Lampan &r ldmplig for bade inomhus- och
utomhusbruk. Sdnk inte ner lampan eller laddningskabeln i vatten eller ndgon annan vétska. Titta inte direkt in i LED-armaturen.
Produkten innehéller ett batteri. Batteriet &r inte utbytbart. Utsatt det inte for extrema temperaturer.

| dagsljus reagerar inte rérelsesensorn pa rorelser. Om produktens huvudstrémbrytare ar avstingd kan produkten inte styras med
fjarrkontrollen.

Belysningslagen:

Lage 1: Automatisk pa/av. Nar den &r paslagen laddas den under dagen och tands for rérelse i morkret. Nar den har slagits pa tands den sa
lange den kdnner av rérelse och fungerar i ytterligare 20 sekunder efter att rérelsen har upphort.

Lage 2: Auto On/Off + Standby: N&r den &r paslagen laddas den under dagen och tands for rérelse i morker. Efter att den har slagits pa lyser
den sa lénge den kédnner av rorelse, och nér rérelsen upphér fortsdtter den att fungera som ett kontinuerligt riktat ljus med 10%
ljusstyrka.

Lage 3: Kontinuerligt ljus med 50% ljusstyrka: | detta ldge fungerar produkten som ett kontinuerligt ljus med 50% ljusstyrka for
langvarig drift.

”E( Avfallsutrustning far inte samlas in separat eller sldngas tillsammans med hushallsavfallet eftersom det kan innehalla komponenter som &r
farliga for miljon eller halsan. Anvénd eller férbrukad utrustning kan ladmnas gratis vid forsaljningsstéllet eller hos ndgon distributér som séljer



=NTAC

utrustning av identisk karaktar och funktion. Kassera produkten pa en anldggning som &r specialiserad pa insamling av elektroniskt avfall. Genom
att gora det kommer du att skydda miljon savdl som andras och dig sjilv. Om du har nagra fragor, kontakta den lokala
avfallshanteringsorganisationen. Vi dtar oss de uppgifter som &r relevanta fér tillverkaren enligt féreskrifterna i de relevanta féreskrifterna och
star for eventuella kostnader som uppstar.

Varmista, ettd laite ei ole vahingoittunut toimituksen aikana. Al pura tuotetta kotona. Ala kdyta lamppua, jos siind on nakyviad vaurioita.
Alé kdyta lamppua korkeassa lampdtilassa tai korkeassa ilmankosteudessa. Lamppu soveltuu sekd sisa- ettd ulkokdyttodn. Ald upota
lamppua tai latauskaapelia veteen tai muuhun nesteeseen. Ald katso suoraan LED-valaisimeen. Tuote sisdltda pariston. Paristoa ei voi
vaihtaa. Ald altista sitd darimmadisille lampotiloille.

Péivanvalossa liiketunnistin ei reagoi lilkkeeseen. Jos tuotteen paéakytkin on pois paaltd, tuotetta ei voi ohjata kaukosaatimella.

Valaistustilat:

Tila 1: Automaattinen paalle/pois paalta. Kun se on paalla, se latautuu pdivalld ja kytkeytyy péalle liikkeelle pimedssa. Kun se on kytketty
paalle, se syttyy niin kauan kuin se havaitsee liikettd ja toimii vield 20 sekuntia liikkeen loputtua.

Tila 2: Automaattinen padlle/pois + valmiustila: Kun se on kytketty p&alle, se latautuu paivalla ja kytkeytyy paalle, kun liikutaan
pimedssa. Kun se on kytketty pddlle, se syttyy niin kauan kuin se havaitsee liikettd, ja kun liike loppuu, se jatkaa toimintaansa jatkuvana
suuntavalona 10 prosentin kirkkaudella.

Tila 3: Jatkuva 50 %:n valo: Tdssa tilassa tuote toimii jatkuvana valona 50 %:n kirkkaudella pitkdaikaista kdyttoa varten.

g Jatelaitteita ei saa keréatéd erikseen eikd havittaa kotitalousjatteen mukana, koska ne voivat sisaltda ympéristolle tai terveydelle vaarallisia osia.
Kaytetyt tai kdytetyt laitteet voidaan luovuttaa maksutta myyntipisteeseen tai mille tahansa jdlleenmyyjélle, joka myy luonteeltaan ja
toiminnaltaan samanlaisia laitteita. Havitd tuote elektroniikkajdttee keraykseen erikoistuneessa laitoksessa. Ndin toimimalla suojelet
ympdristdd sekd muiden ja itsesi terveyttd. Jos sinulla on kysyttdvas, ota yhteyttd paikalliseen jatehuoltoorganisaatioon. Suoritamme
valmistajaa koskevat tehtdvat asiaa koskevien madraysten mukaisesti ja vastaamme niisté aiheutuvista kustannuksista.

Forsikre deg om at apparatet ikke har blitt skadet under leveringen. Ikke demonter produktet hjemme. lkke bruk lampen hvis den har
synlige skader. Ikke bruk lampen i omgivelser med hoy temperatur eller hoy luftfuktighet. Lampen er egnet for bade innenders og
utenders bruk. Ikke senk lampen eller ladekabelen ned i vann eller annen vaske. Ikke se direkte inn i LED-armaturen. Produktet
inneholder et batteri. Batteriet er ikke utskiftbart. Ikke utsett det for ekstreme temperaturer.

| dagslys reagerer ikke bevegelsessensoren pa bevegelse. Hvis hovedbryteren pa produktet er slatt av, kan produktet ikke styres med
fjernkontrollen.

Belysningsmodus:

Modus 1: Automatisk av/pa. Nar den er slatt pd, lades den i lepet av dagen og slas pa for bevegelse i morket. Etter at den er slatt p§, lyser
den sa lenge den registrerer bevegelse, og lyser i ytterligere 20 sekunder etter at bevegelsen har opphert.

Modus 2: Auto On/Off + Standby: Nar den er slatt p3, lades den i lapet av dagen og slar seg pa ved bevegelse i morket. Etter at den er slatt
pa, lyser den s lenge den registrerer bevegelse, og ndr bevegelsen stopper, fortsetter den & fungere som et kontinuerlig retningslys med
10 % lysstyrke.

Modus 3: Kontinuerlig 50 % lys: | denne modusen fungerer produktet som et kontinuerlig lys med 50 % lysstyrke for langvarig drift.

g Avfallsutstyr ma ikke samles inn separat eller kastes sammen med husholdningsavfall fordi det kan inneholde komponenter som er skadelige
for miljoet eller helsen. Brukt utstyr eller brukt utstyr kan leveres gratis pa salgsstedet, eller hos enhver distributar som selger utstyr av identisk
artog funksjon. Kast produktet pa et anlegg som spesialiserer seg pa innsamling av elektronisk avfall. Ved a gjere det vil du beskytte miljeet sa vel
som helsen til andre og deg selv. Hvis du har spersmal, kontakt den lokale avfallshandteringsorganisasjonen. Vi skal pata oss de oppgavene som
errelevante for produsenten som foreskrevet i gjeldende regelverk og baerer eventuelle tilknyttede kostnader som oppstar.

Sigurohuni qé pajisja té mos jeté démtuar gjaté dorézimit. Mos e ¢cmontoni produktin né shtépi. Mos e pérdorni llambén nése ka ndonjé
démtim té dukshém. Ju lutemi mos e pérdorni llambén né temperatura té larta ose né mjedise me lagéshti té larté. Llamba éshté e
pérshtatshme pér pérdorim té brendshém dhe té jashtém. Mos e zhytni llambén ose kabllon e karikimit né ujé ose né ndonjé léng tjetér.
Ju lutemi, mos shikoni direkt né ndricuesin LED. Produkti pérmban njé bateri. Bateria nuk éshté e zévendésueshme. Mos e ekspozoni né
temperatura ekstreme.

Né dritén e dités, sensori i lévizjes nuk reagon ndaj lévizjes. Nése celési kryesor i produktit éshté i fikur, produkti nuk mund té
kontrollohet me telekomandé.

Ményrat e ndrigimit:

Modaliteti 1: Ndezja/fikja automatike. Kur ndizet, karikohet gjaté dités dhe ndizet pér lévizje né errésiré. Pasi té ndizet, ndizet pér sa kohé
qé zbulon lévizjen dhe funksionon pér 20 sekonda té tjera pasi lévizja té ndalojé.

Modaliteti 2: Aktivizimi automatik / Fikur + Gatishméria: Kur ndizet, karikohet gjaté dités dhe ndizet pér lévizje né errésiré. Pasi té ndizet,
ndizet pér aq kohé sa zbulon lévizjen, dhe kur lévizja ndalon, vazhdon té punojé si njé drité e vazhdueshme e drejtuar me ndrigim 10%.

Modaliteti 3: Drité e vazhdueshme 50%: Né kété modalitet, produkti funksionon si njé drité e vazhdueshme me ndrigim 50% pér
funksionimin afatgjaté.
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E Pajisjet e mbeturinave nuk duhet té mblidhen ve¢mas ose té hidhen me mbeturinat shtépiake sepse mund té pérmbajné komponenté té
rrezikshém pér mjedisin ose shéndetin. Pajisjet e pérdorura ose t& mbetura mund té hidhen pa pagesé né pikén e shitjes, ose né cdo shpérndarés
qé shet pajisje té natyrés dhe funksionit té njéjté. Hidhni produktin né njé objekt té specializuar né grumbulhmln e mbetjeve elektronike. Duke
vepruar késhtu, ju do té mbroni mjedisin, si dhe shéndetin e té tjeréve dhe veten tuaj. Nése keni ndonjé pyetje, kontaktoni organizatén lokale t&
menaxhimit té mbetjeve. Ne do t& ndérmarrim detyrat né lidhje me prodhuesin si¢ pérshkruhet né rregulloret pérkatése dhe do té pérballojmé
¢do kosto shogéruese qé lind.

Parliecinieties, ka ierice nav bojata piegades laika. Neizjauciet ierici majas. Neizmantojiet lampu, ja ir redzami bojajumi. Nelietojiet
lampu augsta temperatlra vai paaugstinata mitruma vidé. Lampa ir piemérota lieto3anai gan telpas, gan arpus telpam. Neiegremdéjiet
lampu vai uzlades kabeli Gdeni vai citd Skidruma. Lddzu, neskatieties tiesi LED gaismeklim. |zstradajuma ir baterija. Baterija nav
nomainama. Nepaklaujiet to ekstremalu temperatiru iedarbibai.

Dienas gaisma kustibas sensors nereagé uz kustibu. Ja izstradajuma galvenais slédzis ir izslégts, izstradajumu nevar vadit ar talvadibas
pulti.

Apgaismojuma rezimi:

ReZims 1: automatiska ieslég3anas/izslég3anas. leslégts, tas uzladéjas dienas laikd un ieslédzas kustibai tumsa. Péc ieslégsanas ta
iedegas, kamér konstaté kustibu, un darbojas vél 20 sekundes péc kustibas partrauksanas.

2. reZims: automatiska ieslégsana/izslégsana + gaidisanas rezims: ieslégts, tas uzladéjas dienas laika un ieslédzas, ja kustiba notiek
tumsa. Pécieslégsanas ta iedegas tik ilgi, kamér konstaté kustibu, un, kustibai apstajoties, ta turpina darboties ka nepartraukta virziena
gaisma ar 10% spilgtumu.

3. rezims: nepartraukta 50 % gaisma: $aja reZima izstradajums darbojas ka nepartraukta gaisma ar 50 % spilgtumu ilgstosai darbibai.

glrangos atlieky negalima rinkti atskirai arba iSmesti kartu su buitinémis atliekomis, nes jose gali bati aplinkai ar sveikatai pavojingy
komponenty. Naudota arba naudota jranga gali bati nemokamai atiduodama pardavimo vietoje arba pas bet kurj platintoja, parduodantj
identiskos prigimties ir funkcijos jranga. ISmeskite gaminj j jrenginj, kuris specializuojasi elektroniniy atlieky surinkimo srityje. Taip elgdamiesi
saugosite aplinka, taip pat kity ir savo sveikata. Jei turite klausimy, kreipkités j vietine atlieky tvarkymo organizacija. Mes prisiimame su gamintoju
susijusias uzduotis, kaip nurodyta atitinkamose taisyklése, ir padengsime visas susijusias islaidas.

Controleer of het apparaat niet beschadigd is tijdens de levering. Haal het product thuis niet uit elkaar. Gebruik de lamp niet als er
zichtbare schade is. Gebruik de lamp niet bij hoge temperaturen of in een omgeving met een hoge luchtvochtigheid. De lamp is geschikt
voor zowel binnen- als buitengebruik. Dompel de lamp of het oplaadsnoer niet onder in water of een andere vloeistof. Kijk niet
rechtstreeks in de LED-armatuur. Het product bevat een batterij. De batterij is niet vervangbaar. Stel de batterij niet bloot aan extreme
temperaturen.

Bij daglicht reageert de bewegingssensor niet op beweging. Als de hoofdschakelaar van het product uit staat, kan het product niet
worden bediend met de afstandsbediening.

Verlichtingsmodi:

Modus 1: Automatisch aan / uit. Als het is ingeschakeld, laadt het overdag op en wordt het ingeschakeld bij beweging in het donker. Nadat
hetis ingeschakeld, brandt het zolang het beweging detecteert en werkt het nog 20 seconden nadat de beweging is gestopt.

Modus 2: Auto Aan / Uit + Stand-by: Als hij is ingeschakeld, wordt hij overdag opgeladen en ingeschakeld bij beweging in het donker.
Nadat het is ingeschakeld, brandt het zolang het beweging detecteert en wanneer de beweging stopt, blijft het werken als een continu
gericht licht met 10% helderheid.

Modus 3: Continu 50% licht: In deze modus werkt het product als een continu licht met 50% helderheid voor langdurig gebruik.

g Afgedankte apparatuur mag niet afzonderlijk worden ingezameld of samen met het huishoudelijk afval worden weggegooid, omdat deze
onderdelen kan bevatten die gevaarlijk zijn voor het milieu of de gezondheid. Gebruikte of afgedankte apparatuur kan gratis worden ingeleverd
bij het verkooppunt of bij elke distributeur die apparatuur van dezelfde aard en functie verkoopt. Lever het product in bij een faciliteit die
gespecialiseerd is in de inzameling van elektronisch afval. Door dit te doen beschermt u zowel het milieu als de gezondheid van anderen en uzelf.
Als u vragen heeft, kunt u contact opnemen met de plaatselijke afvalbeheerorganisatie. Wij zullen de taken uitvoeren die relevant zijn voor de
fabrikant, zoals voorgeschreven in de relevante regelgeving, en zullen de daaruit voortvloeiende kosten dragen.
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